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 مترجم   ۀمقدم
 » النظرية الحجاجية من خلال الدراسات البلاغية والمنطقية واللسانية«  کتابۀ ترجم ،اثر این
 به آن استدلالۀ نظری با مرتبط ي هاپژوهش  در  که است طروس  محمد دکتر تألیف

  اصطلاح ،عربی زبان در » استدلال «  معادل. شودمی  استناد اصلی منابع از  یکی عنوانبه
  ة واژ فرانسه زبان در و "Argumentation" ةواژ انگلیسی زبان در  ،» الحجاج« 
"l'argumentation" اصل استدلال ۀنظری گیري شکل اساس و پایه. است  

 نوع اساس بر  و یاختکاربردشن منظر از نظریه، این. است گفتمان در گومندي وتگف
  و اثربخشی  هدف  با  که پردازد می  پیامی تحلیل  به ، گوینده و  مخاطب ارتباط

  چارچوب  داراي  طبیعی طوربه زبان. شودمی بدلو ردّ گوینده و مخاطب بین متقاعدسازي 
  او  مخاطب، بر تأثیر با که است اي گونهبه آن  در سازگفتمان  عناصر چینش  و است اقناعی

  کارکرد  ،استدلال گفت توانمی لذا ؛ددهمی سوق گفتمانی هدف پذیرش سوي  به را
  منظوري  کنش مخاطب، بر تأثیر با و اردد گفتمانی کنش ایجاد در مهمی و اساسی
  .کندمی ایفا را  لازم اقناعی
  مدیدي  زمان  مدت ،متون انتقادي  خوانش در استدلالۀ نظری کاربست نخستین  از
  ویژه به ند،اگفته  سخن زمینه این در  تفصیلبه  دوکرو و تولمین چون افرادي  و گذردنمی

  و شعر از ادبی متون خوانش در را نظریه این زیبایی به که عرب پژوهشگران و منتقدان
  ي هادریافت  و  بسته کارهب... و البلاغه نهج و  نآقر چون دینی متون خوانش تا گرفته نثر
  و  نقد را  نظریه این خوبیبه  ایرانی پژوهشگران حال،ینباا . انده کرد ارائه تأملی خور در

  زمینه  این در را  بیشتري  ي ها پژوهش  باب ، ترجمه این است امید لذا  ؛انده نکرد کنکاش
 .بگشاید
  جدل،  ي هاواژه  با اصطلاح این تفاوت به توجه ،» الحجاج«  حاصطلا گزینیمعادل  در

  از  گیري وام  با  پژوهشگران برخی .است ضروري  امري  ،اقناع  و خطابه احتجاج، ن،هابر
  کار هب اصطلاح این براي  را » نهابر«  معادل برخی و » احتجاج«  لمعاد ،عربی اتاصطلاح

  عربی زبان به مسلط  پژوهشگران براي  تنها اقعوهب ها معادل این کهحالیدر  ؛اندبرده 
  یی هارشته  و انگلیسی  زبانۀ رشت ژوهشگرانپ برخی . روندشمار می به یمأنوس مهیمفا

  با  که نداهکاربرد به  را براي تعبیر از این اصطلاح » استدلال«  معادل ...و حقوق چون
ۀ نظری است،ذکر  به لازم . دارد بیشتري  تناسب یادشدهۀ فرانس و انگلیسی معادل
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  یی هارشته  و انگلیسی  زبانۀ رشت ژوهشگرانپ برخی . روندشمار می به یمأنوس مهیمفا

  با  که نداهکاربرد به  را براي تعبیر از این اصطلاح » استدلال«  معادل ...و حقوق چون
ۀ نظری است،ذکر  به لازم . دارد بیشتري  تناسب یادشدهۀ فرانس و انگلیسی معادل



  به  استدلال مفهوم با و )Argumentation( » استدلال«  واژگانیِ معادل با » الحجاج« 
 وعینهب و است  متفاوت ،منطق و فلسفه  حوزة در  )Reasoning( » آوري دلیل «  معناي 
  سازي تمایزم منظور به و،رش پی ۀ ترجم در .شودمی محسوب هازبان ۀ هم طبیعی ویژگی

 لفظ  از و منطقی و فلسفی استدلال  براي  » آوري دلیل «  معادل از اصطلاح، دو  این
  رسد می  نظر به. است شده استفاده  کتاب،  این  در نظر  مورد استدلال براي  » استدلال« 

  که  هرچند ؛ نستاد » الحجاج«  براي  ي تر نوسمأ معادل را » استدلال« ة واژ توانمی
  از  آنة کنندتمایز م ي هاگیویژ  و  نظریه  این تفاوت  ظرایف  به باید  حوزه این  پژوهشگر

  واحد  معادل یک کاربست  ضرورت  به بنا روایناز . باشد آگاه  آوري دلیل  منطقی معناي 
  و کري فم ه با  پژوهشگران  شودمی  دهاپیشن نظریات، باب در  بیگانه اصطلاح هر براي 
 این در که ییهاپژوهش  و تألیفات  تا باشند داشته ظرنق اتفا مفهوم یک بر رویهاتحاد 
  در  ،نظري ة حوز یک  به انتساب نیز و یکدیگر با ارتباط ایجاد با رسدمی ظهور به  عرصه
 .روند پیش یکدیگر نقد  و تکمیل جهت

 ي هاتفاوت  با انسانی علوم ي هارشته  مختلف  ي هاحوزه  از هریک در  نظریه این
  با  روپیش  کتاب .نداه پرداخت آن به یمختلف زوایاي  از پردازاننظریه  و است مطرح ظریفی

  متون  انتقادي  خوانشة پنجر گشودن و  حوزه این پردازاننظریه  ي هادیدگاه انواع  طرح
  نظریه  این معرفیۀ زمین در اثر نبهتری مندان،علاقه  و پژوهشگران روي  به انسانی علوم

  و  رود می  شماربه شناسیزبان و  منطق و بلاغت از اعم انیانس  علوم  مختلف  ي هاحوزه  در
  اختیار در  را مختلف ي هادیدگاه منظر از  نظریه  این کاربست و بررسی  خوانش،  فرصت

   .دهدمی قرار  پژوهشگران
  تقسیمات  با  را خود مطالب ،اثر این ةنویسند  که آنجا  از  است ذکر  به لازم  پایان در
  شکل  به را تقسیمات  این ،فهم سهولت جهت مترجم لذا بود؛ آورده متداخل و  متعدد
 . است آورده  فصول میان یا ابتدا در نمودار

  نظریه  این کاربست و معرفی  ،ارائه راستاي  در بتواند کتاب این ۀترجم است امید
 .  باشد سودمند

مترجم  / 1400تیرماه 

 سندهینو  ۀمقدم
  در  تحلیلی -نظري  یلگوی ا  خلق منظورهب و گفتمانۀ نظری راستاي  در جستار این

  از  فارغ  را گفتمان و داردبرمی گام گفتمانی ي هاپژوهش  و گفتمان انواع  بررسی خصوص
  جستار  این. دکنمی  مطالعه ،متنة شدتعریف ي هاچارچوب  از  فراتر  و  هاتنوع  و  هاتفاوت 

  و  بسته  ساختار  یک  عنوانه ب متن از فراتر و  متنی  ي هاساختار ي ها مرز  از تر فرا
  و  انسجام و بندي صورت  در از یک سو که دارد نظرمد را متنی و رودمی  پیش خودبسنده
  باز  ساختاري  با  یگفتمان به خود رکیبی ت و  صرفی آوایی، توانش و ظرفیت بر ،پیوستگی

  و  پویا ارتباطی و تعامل متنیبرون  اي هفتبا با گفتمان آناز سوي دیگر  و باشد متکی
 . باشد داشته پیوسته

  کلامی و ري رفتا ي هاالگو نوع  در گفتمان قطعی و اساسی نقش ،فرضپیش  نخستین
  دارند  وجود اي هندشوتکرار  عموماً ي هارفتار  ، برخیکنیممی  ملاحظه کهطوري به ؛ستما
  کسب  و دیدج و بیگانه فتارر هر جذب با و ندکنمی بازتولید را خود همواره که

  ا ب رفتار آن تضاد صورت در و  سازندمی پذیرشقابل و مأنوس را رفتار آن ،یشهاویژگی 
  این . پذیرندنمی  و دهکر  طرد را  آن ،ارزشی ي هازمینه پیش  یا  بافتی طایشر  یا ها ساختار 
  و طرد یندآفر در چه  و جدید ي رفتار بخشیمشروعیت  و پذیرش فرآیند  در  چه  وضعیت

  در مثال، عنوانبه .است ملاحظهقابل جدید  دمُ یک ظهور در وضوحبه ،آن ردّ
  دح در گفتمان و گیري موضع گاه مثبت، یا منفی ي هاظرنرهااظ و هاگیري موضع

  آزردگی  بهاینکه  یا شودمی تعجب  یا تنفر  موجب  که است مستقیم  و  شخصی ي بازخورد
)  ةشدپذیرفته  ي هاروش ( عرف و هاارزش  با گفتمان گاه .انجامد می مندي ه علاق یا خاطر
 اي گونه به گفتمان آن اصلاح یا نشینیعقب هدف با و است تعارض در ییهاگروه  یا گروه

  ي هابیانیه  یا روزمره  ي هاجدل و بحث  از  موجی  مخالف، گروهِ  عرف و  هاارزش  با همگن 
  و  بخشیمشروعیت  منظور به نیز هگا  و دارد درپی را  ها دها ن دینی و سیاسی و خبري 
  ي هابیانیه و افتدمی راه به تبلیغاتی گفتمانی ،آن از دفاع  در نظر،دم گفتمان تداوم

  .شودمی  صادر آن  تأیید یا مخالفت در  متعددي 
  متفاوت  ي ها ي گیرموضع و  هاانگفتم ؛یگفتمان یا طبیعی رفتار یک خود ترتیببدین

 امکان ،خود مخالف یا پشتیبان ي هاانگفتم و هارفتار به که  دارد  دنبالبه را متناقضی و
  ها انگفتم میان  چالش به هارفتار  و هانمود میان چالش و بخشدمی تداوم  و ارتباط
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 یافته محقق  گفتمانی در  تنها گفتمان و رفتار میان ضروري  تلازم ،رواینز ا. دشومی  تبدیل
  ،صورت این در  چراکه  ؛گفتمان هم و باشد رفتار  هم  واحد آنِ در که یابدمی  ادامه  و

  و بیرونی گفتمان یک یا طبیعی رفتار یک طرد یا تقویت راستاي  در عمل بین گفتمان
  عتبار اه ب و کندمی  ایجاد پیوند خود بخشیمشروعیت  و پشتیبانی راستاي  در ملع بین
  سازوکار  لذا ؛ خیزدبرمی  چالش به هاگفتمان دیگران با است شایسته و برتر گفتمانِ آنکه

 یگفتمان الگویی عنوانه ب را خود  و دهدمی بسط  و کرده  تقویت را خود کارآمدي  و ابزار و
 .کندمی بندي صورت  استمرار   و تولید  و  زایش توان با

  آیا ؟چیست توان و قدرت این منشأ د؟ده می انجام را کار دو این گفتمان، چگونهاما 
  از  برخاسته یا است آن متنیرون د  ساختار و اجزا از برخاسته ،گفتمان توان این

  و  ارزشی ي ها نظام  از ناشی توان این آیا شتیبان؟پ گفتمانِ ي هاي گیرموضع و موضوعات
  بر مؤثر گفتمانی یا بشري  ي هامعیار  از ناشی یا است استوار آن بر که است اعتقادي 

  عناصر این ۀ هم از ناشی ،گفتمان  قدرت  و  توان که  کنیم فرض  اگر آن؟ دریافت  و تولید
 و شایسته گفتمانی تا بود خواهند  ارتباط و  تعامل در یکدیگر با چگونه عناصر این باشد،

  بل تقا در یابه شکل ضروري  باشد، نظر دم منظر  این از گفتمان اگر ؟شود محقق مطلوب
 مبانی و اصول با ییهاانگفتم با راستاهم یا بود خواهد مخالف موضع با ییهاانگفتم با

  چالش  به اول ۀدست ي هاگفتمان با چگونه نظر مورد گفتمان صورت،دراین . مشترك
  شکلی  چه به و  ؟دکنمی حفظ دوم ۀدست ي هاگفتمان  با را  خود  تمایز چطور ؟خیزدبرمی

 د؟کنمی دفاع  خود  ورد قبولم موضع از  و خود از ،واحد آنِ  در گفتمان این
 ي هاکارکرد حاصل تنها گفتمان،  یک گفتمانی ي هاویژگی که است این ما فرضپیش 

به دور محور کارکرد استدلالی   اساسی وظیفۀ عنوانبه آن، ردي کارب بافت و است آن
  گفتمانی  هیچ پسگفتمانی است؛  کنش تولید مسئول چرخد، این کارکرد استدلالیمی

  پرسش  ،فرضپیش  این اساس بر. نیست استدلال  بدون کارکردي  هیچ  و  کارکرد  بدون
  استدلالی  ویژگی چگونه که است این  ،آن بندي مفصل ة کنندترسیم  و ما پژوهش  ري محو

 گفتمان استدلالی ویژگی کاربست ؟اندنوع  چهاز  هاویژگی این کنیم؟ بررسی را گفتمان
  را  گفتمان چگونه  و گیردمی  شکل چطور گفتمان استدلالی ویژگی ؟است چگونه
  گفتمان  رفصِ مفهوم از و صخصو به عموم از توانمیراهی  چه از ؟کندبندي میصورت 

 به آن سازوکار و هاتکنیک  و استدلال مفهوم از تا یافت دست نآ متنوع  ي هانمود به

  واکاوي  و بررسی را گفتمان انواع  باشد ادرق که یابیم دست تحلیلی -ی لعم ییهاابزار 
  از  بخشیبه   بتواند کتاب این است امید ؟دهد نشان را گفتمان استدلال ي ها نمود  و کرده

 .دست یابد خود  اهداف
  



  واکاوي  و بررسی را گفتمان انواع  باشد ادرق که یابیم دست تحلیلی -ی لعم ییهاابزار 
  از  بخشیبه   بتواند کتاب این است امید ؟دهد نشان را گفتمان استدلال ي ها نمود  و کرده

 .دست یابد خود  اهداف
  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 درآمد ش پی
  که  است شناوري  مفهوم ، استدلال که یابیمدرمی  استدلال مفهوم بررسی اولین  در

  مطالب  انبوه حجم میان و کرد مشخص را  آنو چارچوب  حدود توانمی دشواري به
  مطالعات  ،قدیم بلاغت ،منطق فلسفه، ادبیات، از اعم نظري  منابع و هاابکت در موجود

.  بازشناخت را آن ،معاصر گفتمانی و یخت شناروان  ،یخت شنازبان  مطالعات حقوقی،
  است  ییهاکاربرد و ها دلالت  تعدد در بلکه ؛ آن تنوع  و مسیر  گوناگونی در فقط نه مشکل

 ؛ است  متعدد یادشده معرفتی ي هاحوزه  و  نظري  ي هاچارچوب ۀ هم تعداد به که
  هاآن  تمایز  و  پوشانیهم  نقاط ،راهۀ نقش بازترسیم  رهگذر از  است  ضروري  کهطوري به

  که  ورود کنیم ییهاه حوز به فقط گزینشی، هینگا با ناگزیریم رواین از  .شود بررسی
  ي هاکارکرد  و گفتمان به توجهبی مطالعات از  و دارند نظرمد را  استدلال گفتمانی کارکرد

  تنها ،استدلال مفهوم خصوص در  و  پژوهش این  ساختار در  روایناز  ؛کنیم ظر نف صر آن
  کاربست  چگونگی و هاضرورت  ،گفتمان اجزاي  به که پردازیممی  ییهاحوزه واکاوي  به
  .نداه پرداخت آن

 ، بلاغت: گفتمانیة حوز سه در استدلال مفهوم بررسی به ما پژوهش طرح بنابراین
 مفهوم آموزش یا تشخیص تعریف، درپی ما البته ؛شودمی محدود سیشنازبان  و منطق

  است  نظري  یالگوی ترسیم ،اً مشخص  ما هدف بلکه نیستیم؛ یطهح سه این در استدلال
  شکل  به یا صرف  ساختاري  شکل به  را گفتمانة سازند یاستدلال  ي هاابزار  باشد قادر  که

 .کند  تفسیر   و توصیف ن،گفتما مختلف انواع  در ،یافتۀ آنمحقق 
  و  ییکارآ بررسی به ،حوزه سه این به ورود  با  تحلیلی - نظري  رویکردي  با رو،ازاین 

  بر . پردازیممی  خود مطلوب نظري  و تحلیلی اهداف با این ابزار  مغایرت  یا تناسب میزان
  و شایسته تحلیلیِ  -نظري  وي الگ ساخت یندآفر ،گزینش از طریق ،معیار ینا اساس

  .دشومی  آغاز مختلفی اطنق از گفتمان توصیف راي ب کارآمدتري 
  


